
CARPORT
wolnostojący, mocowany do fundamentu

ground mounted, foundation mouting

moduły
number of
modules

materiał

oś podpór
support axis

samochody
cars

kąt nachylenia
angle of inclination

10°

6100 mm

2 (możliwość rozbudowy)
2 (expandable)

stal konstrukcyjna malowana
w kolorze RAL 7016,
ocynkowana ogniowo
hot-dip galvanized structural steel
painted in RAL 7016

od 10 do 21 sztuk w zależności
od rozmiaru
from 10 to 21 pieces depending on
size

montaż
installation

ocynkowanie
galvanizing

możliwość
zastosowania
modułów
possibillity of
using modules

długość zadaszenia
length of the roof

orientacja modułów
modules orientation

monofacial

4800 - 6600 mm

południe; w pionie
south; vertical

mocowany do fundamentu
fixed to foundation

Z500, grubość 70 µm, 500g/m²
Z500, thickness 70 µm, 500g/m²

material

DANE TECHNICZNE
TECHNICAL DATA



CARPORT
wolnostojący, mocowany do fundamentu

ground mounted, foundation mouting

układ modułów

ELMAX
Sobieskiego 5
34-480 Jabłonka

991-1303 mm

Uniwersalny system
zaprojektowany dla modułów
o szerokości 991-1303 mm
oraz długości 1650-2465 mm
Universal system designed for
modules 991-1303 mm width
and 1650-2465 length

2 lub 3
rzędowy
2 or 3
rowsmodules layout

6 metrów w świetle
konstrukcji zapewnia
wygodne parkowanie

6 meters within
the structure's clear view

ensures convenient
parking

Możliwość łączenia
do 5 przęseł
bez dylatacji

Possibility to connect
up to 5 spans without

expansion joints

Założenia
fundamentowe

w instrukcji
Foundation

assumptions
in the manual

System rynnowy
zapewniający

szczelność konstrukcji
Gutter system

ensuring tightness
of the structure

Kontakt 
sklep@elmax.netl
www.sklep.elmax.net

Modułowa konstrukcja,
dostosowanie do

indywidualnych potrzeb
Modular design,

adaptation to
individual needs

Contact 
sklep@elmax.net
www.sklep.elmax.net
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System został
przystosowany
do środowisska

o maksymalnej klasie
korozyjności

C3 wg PN-EN ISO 12944-2
The system has been adapted
to an environment with max.

corrosion class C3
according to

PN-EN ISO 12944-2

Możliwość montażu w I
strefie obciążenia wiatrem
w Polsce do 300 m n.p.m.

zgodnie z normą
PN-EN-1991-1-4

Possibility of installation in wind
load zone I in Poland up to

300 m above sea level
in accordance with

the PN-EN-1991-1-4 standard

Możliwość montażu w I i II
strefie obciążenia śniegiem

w Polsce (w I strefie do
328 m n.p.m) zgodnie

z normą PN-EN-1991-1-3
Possibility of installation in snow

load zones I and II in Poland
(in zone I up to 328 m above

sea level) in accordance with
the PN-EN-1991-1-3 standard


